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INSTRUCTIONS TO CANDIDATES

The Simplified version is followed by the Traditional version.

Do not open this examination paper until instructed to do so.

Choose either the Simplified version or the Traditional version.

Answer one essay question. You must base your answer on at least two of the Part 3 works you
have studied. Substantial references to a Part 2 work of the same genre are permissible but only
in addition to the minimum of two Part 3 works. References to other works are permissible but
must not form the main body of your answer.

INSTRUCTIONS DESTINEES AUX CANDIDATS

La version simplifiée est suivie de la version traditionnelle.

Ne pas ouvrir cette épreuve avant d’y étre autorisé.

Choisir ou la version simplifiée ou la version traditionnelle.

Traiter un sujet de composition. La composition doit étre basée sur au moins deux des ceuvres
étudiées dans la troisiéme partie du cours. La composition peut comporter des références
importantes a une ceuvre du méme genre étudiée dans la seconde partie, mais uniquement en
plus des deux ceuvres de la troisiéme partie. Les références a d’autres ceuvres sont permises
mais ne doivent pas constituer I’essentiel de la réponse.

INSTRUCCIONES PARA LOS ALUMNOS

La version simplificada es seguida por la version tradicional.

No abra esta prueba hasta que se lo autoricen.

Elija la version simplificada o la version tradicional.

Elija un tema de redaccion. Su respuesta debe basarse en al menos dos de las obras estudiadas
para la Parte 3. Se podran hacer referencias importantes a una obra de la Parte 2 del mismo
género pero solamente como complemento a las dos obras de la Parte 3. Se permiten referencias
a otras obras siempre que no formen la parte principal de la respuesta.

881-698






881-698

NO1/125/H(2) SIMP

CHINESE A1l — SIMPLIFIED VERSION
CHINOIS Al — VERSION SIMPLIFIEE

CHINO Al — VERSION SIMPLIFICADA

4 pages/péginas



-2- NO01/125/H(2) SIMP

M TS 2R AE P — R P, ERBAELUE =5
P PR B ORSERN. AR VTR 58 00 B Rl Ak R — B
MPURRGIE, {H3XHBERE =B SEAERNHTE. B
EEM AT S, EARREBOCE M EA.

8
1. £ % — &

(a) AEHMFE, UEALFOREALERT ARG AT, ”
e bEYE, RREFL G TOAEIL LA S FITHE A
&, KILBRFHE AR,

(b) FAARKIR SR, LRAEK A Al
BARPTFLGRI P, BT HHFEEG A B2 LT
B & AR L B XA ARG £ 64 ?

Tk

2. £ % — A&

@ “WAEFTBERAFEHELY, FEL. THpFHtTa
G B G IHFASTRESEALATHER, ”
BARFTF LT, FARLATAREATHAZE LS B S
BRATERFEH R KG?

(b) CEEFHT A, BE 0T RAT B ARBREG KK
S RME G N EFRE. "
TG XA RNEIRF-E— A B, XA HT i AME— a4,

R
3. M — A
() “ﬁﬁgﬁﬂ?%ﬁi%%@&ﬁiﬂﬂ%&&%ﬂ%*éﬁ%%
%%%ﬁﬂ%@%&i&%ﬁ%ﬁ@,%ﬁﬁﬁéﬁﬂﬁéﬁ“%&'
7.

(b)  “REABABUERLEG TR, BB TREFE,
VER R A TR LT B ¥ TR BEIAD AR 2 3t A B
1 — i 541,

881-698



-3- NO1/125/H(2) SIMP

KN
4. £ ik — A
(@  AHERAADAGRTRIFGRITH, "RZHYN, LHRET
RET L.

B RN RAE, R LR E TR EA R L2

() “CPHEEZERY, BERESERER. CREEKLHNS
Z—, fmitPEBREKETHNSZ L, HaotgiEdiirkd, ”
LA =D, FRFKETREEZEEA TG, %
AR i B 6 Ak

hERENLE
Y

(a) “HT RGN, BB INAEERARRAREEYNFX, ki
X EEAM LTI R, o
k'%%%%?%%ﬂi%%&%ﬁiﬁ%éﬁﬁﬁﬁ&i%&i.

(b) “MRBEELER DO KB FAREF %, LIHITTH
£, REREE—FFIARR. ‘ |
A F LA ST BARA T HATFHRALBEFATEH? K
R o fe ?

881-698 Turn over/Voir au dos/Véase al dorso



—4- NO1/125/H(2) SIMP

LZE3
6. £ % — A

(a) “ERGERBRIETZ RO A LSRN LY, 7
AP RS, HRBEEAR G T BRI E A k.

(b) “&%#mﬁxiiﬁ,iﬁ%%%%ﬁ%ﬁmiciﬁﬁfi
AT, B SR E YR AR A IS T 8 A
Bt K AT o KR B0 T A A 8 12
eiEE.

R BETREEL, R AR FAE S KA T L
BAEEBBG YR B ES, TR A,

(€  “FH—8ARY, ARAFTEAGUR, BLEFAMERBREAN
ZE, TXAY, ARAE ABRFRkE Ll 285
— AT, XFHERLTAGR—FFERND. ARG A
%, ZEFHTHERIE,

AR, RFEERAAG A,

(d) “AMHACEFRE T RZGFER TZGF R, RARARFH
TR EAFLEANGHER, TREEHARBEE R,
ik Tkt lG, KRG LRSS ETHEE LT EHE?

881-698



NO1/125/H(2) TRAD

CHINESE Al — TRADITIONAL VERSION
CHINOIS Al — VERSION TRADITIONNELLE

CHINO A1l — VERSION TRADICIONAL

881-698 4 pages/péaginas



-2~ NO1/125/H(2) TRAD

R FHIESE M R — AR A, B RUHEDLAS =5
BT LA R SRR, AR TS R0 B RS A — A
MPAKESIFE, {HiE R BERE=H g2 RN, K
BAERBASIH, AR RSCRERN 1.

HBOC
1. 1 2 — &
(@  “YEENEE, ERE4EFEREEEEREERNHRAT.

KA LR, HACEE A O NS AR R BT ER A
5, PR = RCUER.

(b) ﬁ/\%ﬁﬁfﬁ%lﬂ‘ﬁﬂ%ﬁﬁg, M‘ZEEE’ E@J’ E%&-
TEVRETEBAEICE, BRTEERENESRS, BEREEHERN
R R R PSR SRR SR ?

Rk
2. 1 % — &

@  CRANERTEENUENESS, HES EENREET
£, 2 H. BRI AR A DI
FEVRBTESBAORTECE, F AR RIEFTREREE L% A St
BT B R R

(b)  EENEZE. B M7, BRT BRI aEik
REANBARHY ST BEANGREE, ~
RRARNERBGE—AE SEmERAE— LB

59

3. iR E — &
() “BUWERERIFITRINBRSEERKSIBREEIN—EERTF

»

RSB S ROL R HRCR T T, REVRE P R B E f fE— LBk

Zaxi
(b)  “ERBIAE ARG, BTN R,

VEFR R WM IBIE AT & R R AR R A G 8 ? R TiRAE i
YE— LB AIATT.

881-698



-3- NO01/125/H(2) TRAD

/Dt
4. £ % — &

(a)%ﬂiggfﬁiﬁ%{%d\%%é@ﬁﬁ%ﬁ?E‘J;‘%ﬁéb, TRESE, HAER
B R NI IS, IS A TR I AR ?

(b)  /DBHGESREML, BRESEmMEE. EREHKLAS
z—, MESNEEAKE P/ Szt dMLEEEAEe. ”
EA FTERRAMMEIZH/NG, RS R R EAE R E, 3R

SRURE EIABIE R,
g /NS AR
5. £ %2 — &
() “HFERR, Ea/NEE R R AESENN TR, KR
ETEAYHERENER. 7

K IRETBIME] =3RS, SR R B e AR LB L.

(b) “VER A AR/ MR BBEERARIES T, A/DSIT TR
%, REEEE—SEIAHER. 7
%wgﬁﬁiﬁﬁﬁﬁﬁ%%mT%@%&%&éﬁ%?%%%?ﬁ

[4r] ?

881-698 Turn over/Voir au dos/Véase al dorso



4 NO1/125/H(2) TRAD

A

6.

£ #E— &

(2) “EHT A SRR E B AR EE LY.
EAFTERMER, FRRR E CH ERBRENER.

()  HEERERAR LW, RERESURBRMAL, EHERTAE
TRROTEES. BRI W E R ANEE IR A R RE N
AR, TR AT R RS I E A B A B

SR,
R TR L, (ERN TSR AR R R B
BEEBE P LA, SRR DO,

(©) KNG, AHEETRER BEMEEGEEHEA
B, SZ2AEYW, WUABEE UBSMEE MERES, EA5
— g \EHE,  SCEERGT AR -EERWN.  AFIEEERAR
3%, wiEe TEENE. 7

KBTS, RRIFEANER.

“ NFY P CAETEIBE E B RHERM EZE R, A BRAT G

@
FEEREEABNBR, AR .
FERT DRIER DR, RES DIRRITEMERE LR IEMRA?

881-698



	
	
	
	
	
	
	
	
	
	

